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Why PLURI?

We are dedicated to strengthening European identity
through linguistic diversity.

Our mission is to normalize multilingual life paths,
promote language rights, and challenge harmful linguistic
stereotypes. We advocate for inclusive frameworks like
translanguaging, which recognize the full linguistic
repertoire of every speaker.

We aim to create a collaborative community, where
educators, parents, students, and education authorities can
exchange ideas, debate policies, and support language
activism.

By engaging with educators, both in-service and in
training, we harness their influence to create lasting social
change. The involvement of families fosters a positive
language environment, while student voices remain central,
ensuring policies reflect their lived experiences.
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What's on offer?

Language discussion club

These social meet-ups address language challenges and
highlight best practices. The club encourages
participants to switch between learner and expert
roles.

Teacher training

The 3-day training will introduce participants to
translanguaging, so they can start applying it in their
classrooms.

Research panel

A space for academics who study or practice
translanguaging to exchange knowledge, and gather
insights from the project.

Deep dives

A space for citizens: experts, practitioners, and persons
with lived experience of multilingualism to exchange
knowledge in a safe environment.

Art workshops

Workshops highlight personal experiences of
multilingualism, empowering participants through
creative expression.

Language station

We organize co-creation workshops to develop content
for the language station that will then be tested in a
classroom pilot.



